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sztalin-vonalon 


Révid cigarettapihend 
a harcvonalban ... 
Eg a szovjet harcikocsi! 
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عه Német gyalogosok várják, hogy‏ دم دا 
illa harcikocsibél kiugréljanak a szovjetkaton‏ 
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Az S. S. ezred csapatai, még a fa- . 
luban harcolnak, de már megindul 
s tovább, 


előre! 


Timosenko páncélos oszlopainak le- 

vert rohama után ... Tüzek lobognak 

mindenfelé s az ellenség üldözése 
megkezdédik. 


102656 a szovjet városokon. 
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ZSIDÓ MŰVELŐDÉS; , 


AJVÉ! 
Elfogott zsidó szovjetkatona jellegzetes mozdulattal, ábrázolja a helyztet... 


Ukrainában megtanítják a zsidó kalmárt 1a 

az ásó használatára. Egyelőre rosszabbul a 

áll a kezében, mint a rőf, — de majd 
hozzászokik . . . 


. Zsidó politiki megffzott átlágőői szoviet- 
= hadseregből #4 a | نع‎ . . . 


od, 
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ba elhamvadt talu 
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csapat 


Benes és Jan Masaryk 


befutottak 


s azt hiszik, 


kölcsönös támogatással 
megszokott vörös öbölbe 
régi ,csehszlovák" 


a történelem 


a régi, a 
hogy a 
filmet újra belepergethetik 
összeomlott 


trianoni 2۰ 


Majszki Izrael, a londoni szovjet nagykövet 
ünnepélyesen felvette a diplomáciai érintkezést 
a nemlétező Csehszlovákiával s garantálta Be- 
nesnek 


a szétesett, mesterséges államképződ- 


mény régi határait. Az ünnepség nagyon meg- 
ható volt. Benes kifejtette, hogy hol titokban, 
hol nyiltan, húzott s 


de mindig a szovjethoz 


Majszki Izrael megigérte, hogy a régi szép 


idők emlékeinek felélesztésére, Szovjetoroszor- 
szágban express megszervezik a cseh légiót s 
ki is küldik a frontra, — ami már bizonyos ki- 
bővítése a multnak, És nem is kellemes. A fé- 
nyesborús multban a cseh légió először vörös 
volt, azután fehér lett, mégazután kiszolgáltatta 
Kolcsák admirálist a vörösöknek mártirhalálra 
s várta a hőstettért a jutalmat. Egyes osztagait 
a gyorsan váltó cseheknek, a vörösök bevezd- 
nyelték a készenálló vonatokba, rájuk zárták az 
ajtót, leöntötték petróleummal a száraz kocsi- 
kat s tempósan meggyújtották elől, hátul s kö- 
zépen az egész vonatot. A veszett halálordítás 


csak percekig borzolta a vörös idegeket... A 


megmenekült cseh osztagok rohantak Vladi- 
vosztokba s onnan tovább, telepeseknek a ma- 
gyar földre. Ilyen megható előzmények után, 


harmatos felüdülés lehet Benes és Majszki szi- 
a határok kölesönös ga- 
Reméljük, 


vélyes kézrázogatása, 
ranciájának londoni ünnepségén. 
hogy Majszki Izrael Esztonia, Latvia, Litvánia 
és Besszarábia függetlenségét is gyorsan elis- 
meri, mert ezeket a kizsarolt területeket is el- 
vesztették már. Az elfoglalt lengyel földet, a 
zsidó diplomata már átírta Sikorski tabornokro, 
mondwán, — legyen a tiéd, úgy, mint az enyém... 
De sok véres tragikomédiát termel mostanában 


a történelem! 


A Magyarország 


minősíthetetlenül megtámadta, ékes erkölcsi 
szólamokkal és az elkésett műfelháborodás nyel- 
vén a Magyar Futárt s olyan valótlanságot ál- 
lított egy nyilvánvalóan vak és egyben névte- 
len tudósító helyszíni szemlélete alapján, amely- 
nek igazságtalanságáról és hazug beállításáról 
a Magyarország már a nagyképű közlemény 
kibocsátása előtt ۰ meggyőződhetett volna. 
Semmi kedvünk sincs a vitatkozásra, mert hála 
Istennek, sok a dolgunk, A fellengős erkölcsi 
figyelmeztetésre azonban azt válaszoljuk, hogy 
ha mi megbántunk valakit s meggyőződünk a 
támadás helytelenségéről, akkor bírósági eljá- 
rás és külső kérés nélkül is, becsülettel bevall- 
juk tévedésünket ugyan"zon a helyen, ahol 
megbotlottunk. Ennyi az egyszerű férfiasság. 
A haza és a magyarság szolgálatára intő fi- 
gyelmeztetéseket s a burkolt, de érthető váda- 
kat a Magyarország nyugodtan a tarsolyában 
hagyhatja. Ősi és elcsépelt forma az ilyen üzen- 
getés. Mutassa meg mindenki otthon, hogy mit 
szolgál s bizza az olvasóközönségre a bírálatot. 
Hazfias intelmeket nem vásárolunk. Csak jó 
írásokat és elsősorban jó — képeket... Xk 
/ 


MAGYAR FUTAR 5 


tudós 
( megtagadja  állan- 
atot? Aki rá se hederít a hall- 
ezett magyar utcákra? Hol érvé- 
) dlink az utca nyomása? Miklós An- 
[sûr gult sajtójából szedik ezeket az idejét- 
ilt frázisokat, ijesztgetni az idősebb urak 
ő, zárt körét. Nem a zsidó kizsákmányolás 
oka természetesen a magyar nemzeti közvé- 
lemény ellenállásának, hanem a sajtó kisebbik 
része, amelyik szót mer emelni a magyar dolgo- 
Amíg a sajtó, szinte zárt 
rendekben kiszolgálta a zsidóság uralmi törek- 
wéseit s elhallgatta a százezernyi magyar tragé- 
diát, a galíciai söpredék országszerzési bűneit, 
addig ünnepélyesen meghirdetett ,nagyhata- 
tom" volt s a ,nép szava", — most pedig valami 
kiközösített gyujtogató a jó urak szemében, 
csak azért, mert állítani meri, hogy van zsidó- 
kérdés s meg is kell oldani! Oda jutottunk, hogy 
a felsőházban nyiltan megmondják, hogy nem 
kell szükségtelenül „feltárni a politikai erővi- 


szonyokat"... Nekünk pedig nem kell titkos 
politikai erőviszony! Nem kell a hallgatás, 
a kevesek zárt ajtók mögötti döntése és 


az előkelősködés, azzal, hogy amit a közvéle- 
mény kíván, az feltétlenül rossz s amit a felső- 
ház gondol, az feltétlenül jó. Ennél már helye- 
sebb a — felsőházi reform, vagy az egykamarás 
országgyűlés. Életünk korszerű átalakulását, a 
magyar faj védelmét, s a nemzeti gondolat és 
akarat érvényesülését úgysem lehet általános- 
ságban elfogadott és részleteiben megellenzett 
törvényjavaslatokkal megakadályozni, még ak- 
kor sem, ha a gazdasági kulcspozíciókat birtokló 
és osztogató zsidóság védelmét igen sokan vál- 
lalják . . . 


A fajgyalázás tilalmát 


kellett volna elsősorban törvénybe iktatni s ak- 
kor a sajnálatosan elterjedt egyházjogi vita ta- 
lán nem is kerülhetett volna a zsiddvédelem 
előterébe. Kár volt úgy megszerkeszteni a tör- 
vényt, hogy a zsidó-magyar házasság tilos és 
büntetendő, de a házasságon kívüli viszony min- 
den jogi következmény nélkül marad! Itt van a 
nagy ellentmondás, amely jogos bírálatot szül 
s a súlyos visszaélések és erkölestelen viszonyok 
melegágya lesz. Ha a esidó elcsábít egy magyar 
leányt, az együttélésnek nincs semmi akadálya. 
Ha gyermek születik az ilyen viszonyból, csak 
az apát kell letagadni, hogy az újszülött keresz- 
tény legyen. Ha a esidó jóvá akarja tenni bű- 
nét s elveszi a leányt, — becsukják. Ha hazu- 
dik és az erkölcstelen állapotot fenntartja, — 
nincs semmi baj... Csak törvényes keretek kö- 
zött tilos a vérkeveredés! Radocsay László 
igazságügyminiszter szerint a fajilag vegyes 
házasságok eltiltására azért van szükség, mert 
a tanulságok alapján „le kell számolnunk a 
rosszal sikerült asszimilációs kísérlettel"... Ha 
tényleg ez a cél, akkor a törvény legnagyobb 
szigorával kellene megakadályoznunk elsősorban 
a nehezebben ellenőrizhető házasságon kívüli 
vérkeveredést a magyar faj tisztasága érdeké- 
ben. Ez kellett volna legyen az első lépés, az 
alapelv, a kiinduló pont s a törvény első sza- 
kasza, — akkor azután beszélhettünk volna 
arról, hogy házasságon belül, a nemzettest mi- 
lyen mértékű keveredést bir el a félvéreket 
illetően. Csak ez az eljárás lett volna logikus, — 
sok vita és jogi szőrszálhasogatás elkerülésére, 


. zók érdekei mellett, 


a a képviselőház már elfogadott. Az oh: 


— a zsidókérdés. Így szavazták le a második 
zsidótörvényt is... Körülöttünk világok harca 
tombol, benne állunk mi is a fergetegben, mind- 
annyiunk élete, sorsa függ a nagyvonalú, bátor 
állásfoglalásoktól s a felsőházi szavazás veri fel 
a nagy port; — ez a sok hűhó semmiért, Mi tör- 
tént tulajdonképpen? ... A képviselőház letár- 
gyalt egy lényegében helytelen, az eréviszo- 
nyokkal megalkuvó törvényjavaslatot, amelyet 
a felsőház még helytelenebbnek és jobban meg- 
alkuvónak óhajt látni. Ez a kis különbség rob- 
bantotta ki az izgalmakat. A felsőháznak nem 
elég az engedmény s valamivel több zsidót akar 
bejuttatni teljes joggal a. nemzettestbe, mint a 
kormány és az alsóház. A felsőházi módosító ja- 
vaslatban nyoma sincs az alapelvekre vonat- 
kozó világos állásfoglalásnak, csak éppen ez 
olyan félzsidókat emeli át a teljesjogú magya- 
rok közé, akik 7. életévük előtt, valamelyik ke- 
resztény hitfelekezet tagjai lettek. Talán még 
névszerint is össze lehetne számolni, hogy a 
felsőbbnek nevezett osztályokban kikről van 
szó. Ha pedig a felsőhág a törvényjavaslatot 
egyébként összes többi részeiben elfogadja, — 
ahogy elfogadta, — akkor mirevaló a sok beszéd 
és írás, amely demagógiával vádolja a törvény- 
javaslat eredeti szövegének híveit és időtlen 
időkre szóló nemeslevelet állít ki azoknak, akik 
a csekély módosítás mellett nagy harci zörejjel 
felvonultak? Ilyen szűk keretek között mozog- 
nának egymás mellett az igazi konstruktív ele- 
mek és a demagógok? Hétévnyi zsidóság lenne 
a mértéke az elvadult zsidógyűlöletnek és a li- 
berális  zsidóbarátságnak? Kicsi a köz... S 
úgy érzi az ember, hogy a küzdelemben az a 
fontos, amiről senki sem beszélt: a régi világ 
rezgelődése, a reakció gőgös próbálkozása kissé 
fáradtan, előkelően puhán, semmi feledéssel és 
semmi tanulással, A kis megszorítás, a módo- 
sító javaslat csak kifejezi azt a lelkületet, 
amely az egész zsidóellenes törvényhozást — 
szívesen és azonnal felborítaná . . . 


A meltekjelenségek 


fontosabbak a felsőházi állásfoglalás körül, mint 
a módosító indítvány. A zsidó szellemű lapok 
oldalakon át ismertették az ülés lefolyását és 
a beszédeket s dícsérték a felsőházat, hogy „nem 
enged az utca nyomásának ...“ Micsoda szemér- 
metlen állítás ez? A kormány törvényjavaslata 
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Falkenhorst vezérezredes találkozása Siilasvuo „WF ` 
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Finn csapatok gyorsan haladnak 
előre a szovjettől visszafoglalt anya- 9 
földön. 


Spanyolország fegyvert fog a 
۱ bolsevizmus ellen 
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Tömeges jelentkezés 
kék légióba. 


A Szoviet ellen induló a” oon a 
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ezredes megszemié!i oz 
induló csapatokat 
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AZ OSI DICSŐSÉG ÚTJÁN. Kerékpdérosaink bevonulnak Kamenev Podolszk-ba, 
az ősi 86۱۳۵۲۷۲-۵ 
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Gépkocsin szállított gyalogság üldözi a ۷۵۳۵5۵۵۱, a gépkocsi- 
ról leszállva, tűzharchoz fejlődnek. 
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BIALISZTOK ES MINSZK KÖZÖTT 
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LÉGI BOMBÁZÁS A BIALISZTOK—MINSZKI CSATATÉREN. 
A bekerített szovietseregből tízezrével futottak ót a sűrű, összezsúfolt vonalakból 
a németekhez, egy-egy sikeres légitámadás után 


A biolisztok—minszki csatatéren teljesen elpusztult városko 


art AZ ELÖNYOMUŁÁS ÚTJAIN! 


Csak a legszigorúbb  menet-‏ وجوج ا سدع وی 
rend biztosítja a szovietelle-‏ : 


nes felvonulás gyorsaságát és 
sikerét... 


A GYORSASÁG TITKA. 
Az első átkelt német csapatok heves 
harcbon nyomják vissza oz eliensé- 
get s a műszaki osztagok már építik 
a hidat az utánpótlásnak 
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Hitler fogadja Mölders alezredest, akit elsőnek tüntetett ki az újonnan alapított német hadi- 


érdemrenddel. 
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GUDERIAN VEZÉREZREDES, 


oki o keleti harctéren tanusított hősi mogatartdsd- 
ért lovagkeresztiéhez a tölgyfalombot kapto. 
Guderión vezérezredes néhány páncélkocsi élén 
messze előre benyomult sgy ellenséges városba, 
ahol körülfogták a szovietpancélosok s a német 
kocsik csak kézigránátharcban győzedelmesked- 
tek. Guderián személyesen derítette fel a város 
környékét s az ostromgyűrűt az első kocsiban 


állva, merész támadással törte át s úttalan, mo- HARCTÉRI KITÜNTETÉS. OESAU SZÁZADOS 

csaros és erdős területen visszatért a német A S. S. ezred vitéz katonájá- a tölgyfalomb í idonosa 
állásokba ee a y 5 : Ne E; 
GHASOKOG, nak mellére parcncsnoka fel- beszámol 40 egy hadi 


tűzi a vaskeresztet, 


A NAGY TITOK, 


amiről a szoviettabornokok vitatkoznak. Hogy töri át a vastag páncél 
lemezeket ilyen vaiszerðen a német lövedék 2. 


Ez a fiatal német katona eç 
jet páncélos harcik semmisített me 
bravúros teljesítmény 
és 2. osztályát hordia ritka kitüntetésnek 


a vaskereszt ۱ 


el a szovjet 


páncélos kc 
a vasútvonalon 


JAENICKE TÖRZSŐRMESTER 


2۷6 kocsikra felrakott 


t semmisített meg 


A bialisztok—minszki pokolban ilyen harcikocsik fel- 2 4 s 
adata lett volna a visszavonulás biztosítása. 7 Ss 


A feladat elvégzése előtt kiégtek oz Grids hadigépek. 


Az acél, a vasbeton, az élelem, a gépal 
katrészek és a szovijetellenallas csendes » 


= A SZTALIN-VONAL ATTORESE. 


Ilyen erődöket foglaltak el százával » # 7 
a szovjetcsapatoktél a németek. l 
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Rohamesapat o Sztalin-vonalban. 
Szikrotavirén kérik o páncélos .وی‎ 
kocsi erősítést, de az első vonal már 

nyilt terepen rohan előre... 


NÉHÁNY LÉPÉSNYIRE 
A SZTALIN-VONALTÓL 


A PÁNCÉLTORÓ ÁGYÚT §f 
FELHÚZZÁK A DOMBON : 
A SZTALIN-VONAL 
ELLEN. 


LIN-VONAL ATTORESE. 


kiseréd a Sztalin- 


اس 


alakított közép- és nagybirtokterdlet, ami 
vel a kisbirtokok teriiletarénya 59 
növekedett. 360.000 holdra becsülhető a 
közép- és nagybirtokterületből kishaszon 
bérletbe adott terület s így a magyar 
földbirtokterület kereken 6200-án folyik 
kisüzemi 


-r3 


termelés. 
عد‎ 


Alig van probléma, melyről annyit tár- 
gyaltunk. vitatkoztunk volna. mint a föld- 
birtokmegoszlásról, birtokpolitikáról. Már 
az 1900. évi tetepítési ankéton is szembe 
került a termelési érdek a szociális szem- 
ponttal, vita folyt a tulajdonhoz juttatás 
és a bérleti rendszer helyességéről, de 
a hosszúra nyúló ankét eredményeként 
már akkor is felismerték a nagybirtok 
túltengését. kötetei 
cikkek tengernyi és elő 
adás tárgyalta ezt a nagy pert. Teljesen 
kimeríttettek az összes érvek, újat mái 
alig lehet mondani és aszerint, 
kérdést szociális, nemzet- és honvédelmi 
vagy termelési szempontból tekintjük 
más és más eredményre jutunk. Kétség- 
telen, hogy ha valamely nagyon intenzí- 
ven kezelt nagy üzem kerül felosztásra 
tőkeszegény kisemberek között, a növény- 
termelés átmenetileg csökkenni fog, de 
a jövőbe nézve nemzetvédelmünk és szo 
ciális állapotaink is parancsolóan irjat 
elő a gyorsütemü földbirtokpolitikát 


Azóta is könvvek 


tömege. beszéd 


hogy « 


Bizonyos azonban. hogy nem végzünk 
jó munkát, ha a földbirtokpolitikai tevé- 
kenység a mechanikai földosztásra szo- 
ritkozik, A földhözjuttatottakat minden 
eszközzel segíteni, erősíteni kell! i földre 
ház, istálló, a gazdálkodáshoz állat. ۵ 
mag, eszközök, gépek kellenek. Kedvező 
törlesztési lehetőséget, olcsó üzemi hitelt 
kell nyujtani a" földhöz juttatott magya- 
roknak s felettük őrködni, gazdálkodúsu- 


kat irányítani kell, különösen az első 
időkben. 
Birtokmegoszlásunkban azonban nem 


egyedül a nagybirtok területe a 
szembeszökő, hanem a törpebictokok nagy 
száma is. Az 1.634.000 birtokból 1.185.000 
vagyis 72% az 5 kat. holdon aluli törpe- 
birtok, területük az összterületnek csupán 
10 %/-ka, átlagos nagyságuk 1 és egyhar- 
mad hold. Oröklési jogunk folytán, mely 
osztásra bocsátja az egész vagyont, az 
egészséges nagyságú kisbirtokos unokái 
már proletár törpebirtokosokká válnak. 
Amikor tehát lebontjuk a nagybirtokot 
gátat kell vetni a legkedvezőtlenebb bir- 
toktípus, a térpebirtok szaporodásának is 
a parcella- és birtokminimum törvény- 
beiktatásával. Azokban az országokban, 
ahol a törzsöröklés valamely formája év- 
százados hagyomány, a kisbirtok felbom- 
lásának veszélye sokkal kisebb, mint ná- 
lunk. Hazánkban, sajnos, hiányzik e ha- 
gyomány, amire jellemző, hogy az 1939: 
XI. t.-c. «A családi hitbizományokról és 
a hitbizományi kisbirtokokról», mely, 
mint címe is mondja, megadja a lehető- 
séget kötött kisbirtokok létesítésére, a gya- 
korlatban eredménytelen volt és egyetlen 
kisbirtok sem alakult át hitbizomannya 
Pedig a kisbirtok további felaprózódását 
nem nézhetjük ölbetett kezekkel. azt 
minden eszközzel meg kell gátolnunk. 


nagy 


A magyar agrárpolitikára évtizedek 
mulasztásainak pótlása, súlyos és gyorsan 
megoldandó feladatok hosszú sorozata vár. 
hogy a többtermelés elvét és a nemzeti 
igazság kívánalmait becsületesen 
összeegyeztethesse s a magyar földműves- 
nép széles rétegeit a magasabb életszint 
feltéseleihe= hozzájuttathassa. A szélsősé- 
ges vagyoni különbségek megszüntetése és 
az egészséges arányosság biztosítása meg- 
erősíti a nemzetet ősei földjén s értelmet ád 
asokat hangoztatott jelszavaknak. amelyek 
a józan és következetes cselekvés nélkül 
üresen rikoltanak bele a magyar sorsot 
alakító évszázadokba . . . 
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Az 1920-as földreform után hamarosan 
nyilvánvalóvá vált, hogy az nem oldotta 
meg a csonka ország kedvezőtlen föld- 
birtokmegoszlásának túlérett problémáját. 
mégis 16 esztendő kellett ahhoz, hogy 
a törvényhozás hosszú viták után két föld- 
birtokpolitikai törvényt tárgyalhasson: a 
hithizominyi és a telepítési törvényt. 

1939-ben a ۰ zsidótörvény adott le- 
hetéséget kb. 500.000 "hold zsidóbirtok 
igénybevételére, az 1940-ben megszavazott 
kishaszonbérleti törvény pedig kb. más- 
félmillió hold nagybirtokterület kisha- 
zonbérletté való alakítását tette lehetővé. 
E törvény végrehajtása még meg sem 
kezdődött és csupán a házhelyszerzésre 
vonatkozó rendelkezései léptek életbe. 

A megszállt területek visszatértével a 
lakosság száma 46% -kal. a földbirtok- 
terület kereken 700 -kal emelkedett. a 
szántóterület azonban csupán 400۱-۵۱ nö- 
vekedett. míg erdeink több, mint bhá- 
romszorosra gyarapodtak. 


A magyar mezőgazdaság jelene és jövője 


A MAGYAR FÖLD 


Irta: Dr. NÉMETH ANDOR országgyűlési képviselő. 


benyujtás után sem lett törvény, sőt még 
tárgyalás alá sem került... 

A világháború után a megcsonkított or- 
szág kedvezőtlen szociális viszonyai kö- 
vetkeztében kikényszerített 7920-as föld- 
reformtörvény alig szolgált másra, mint 
a pillanatnyi szociális feszültség enyhí- 
tésére s a nagy- és középbirtoktól meg- 
váltott kb. 7 millió kat. holdból fő- 
képpen nincstelen földmívesek jutottak 
házhelyhez és térpebirtokhoz nehéz tör- 
lesztési feltételek mellett, amelyeket több 
izben kellett mérsékelni. 

Ugyanezen időben az elszakított terüle- 
teken az utódállamok gyors és radikális 
földreformot hajtottak végre, melynek 
során a nagybirtokterüleçt. csekély kivé- 
tellel nem magyar kezekbe került. Bi- 
zonyos. hogy ha ezen országrészek föld- 
hirtokmegoszlasa egészségesebb s a meg- 
szállók nagybirtokok helyett magyar kis- 
birtokok ezreit találták volna ott. nem 
lett volna lehetőségük e nagy területe- 
ket saját fajtájukkal betelepíteni. 


A magyar löid megoszlása mívelési ágak szerint. 
Trianoni terület: 


EGYÉB 


Összes terület: 16,081.844 kat. noid. 


SZÁNTÓ: 9252,974 kh 


007 
۳ 


9314323 


Ss د‎ lélekszám 


A megnagyobbodott Magyarország 1941, I, 31-én. 
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Összes terület: 97,838,618 kat. hold. 
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lása kirívóan eltérő s éppen ez sürgett a 
trianoni terület földbirtokstrukturájának 
megváltoztatását. 


A megszállt területeken végrehajtott ra- 
dikális földreformok következtében a visz- 
szatért és a trianoni terület birtokmegosz- 


A trinnoni terület birtokmegoszlása a birtokok jellege szerint. 


Kötötttorgalmú birtokok: 4,860.622 kh. 


középb 1126645 kh 
nagybirtokok 
2 876.287 kh 


KOZBIRTOKOSSAGI 
917 568 kh 


EGYHAZI ts FELEKEZETI 
1,006 311 kh 


FOPAPI: 
565.368 


is a kisbirtokok érdekkörébe 


nagyrésze 
tartozik. 


A trianoni birtokterület 
képen oszlik meg: 


a következő- 


Középbírtok Nagybirtok 
(100-1000 kh.) (1000 kh-nál nagyobb 
Terület: Terület: 


2,929.965 kh. 4,808,849 kh. 


SZANTO 
SZANTO 
LEGELO 


LEGELO 


100-1000 kr] 


TORPE BIRTOK NAGYORS BIRTOK 


TERULETE TERULETE 


3.558.250 kh 
SZAMA 
502 


286.270 22.900 2.240 mezi- 
birtokos birtokos birtokos gazdasági 
és bérlð és bérlð és bérlő ۳۵۵۷ 


tokossági földeket. úgy ez az arány ily- 
képpen módosul: 3700 kis-. 1400 közép-, 
2904 nagybirtok. 

Bar "nem rendelkezünk pontos adatok- 
kal, de közelítően kb. 300.000 kat. 
holdra becsülhető az 1935 óta kisbirtokká 


TERÜLETE 


KISBIRTOKOK 
7985340 kh 


KOZEPBIRTOKOK 
1803.320 kh 
NAGYBIRTOKOK 
1.432.562. kh 


Szabadforgalmú birtokok: 11,721.222 kh. ea 


14025631١ VAROSITOR - 
vinyH 829 285 an 
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A korlátolt forgalmú birtokterületnek 
csupán 8%-a kisbirtok, 2690-5 közép-, 
66%-a nagybirtok, de a közbirtokosság 
közép- és nagybirtokok (275.000 k. hold), 


valamint a községi és városi birtokok 


A trianoni tertilet bírtokmegoszlása. 
(16,681.84: kat. hold) 


Kisbirtok (0—100 kh.) 
Terület: 8.343.030 kh. 
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20-100 kh. 
نا‎ 


KISBIRTOK 
TERULETE 


3.503.322 kh 
SZÁMA 


548.657 úg 
SA 
1.300.260 1.145.730 1.085.430 
ninestelen birtokos birtokos 
cseléd és és bérlő és bérlő 
munkás 


Az itt közölt adatok az 1935-ben végre- 
hajtott mezőgazdasági statisztikai felvé- 
teleken alapulnak. E szerint a földbirtok- 
terület kereken 000-0 nagybirtok. 18% -a 
középbirtok, 5200-a kisbirtok. Ha a kis- 
birtokhoz számítjuk az úrbéres és közbir- 
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A liberális gazdasági rend a mező- 
gazdaságot mostohagyermekként kezelte. 
Az iparosodás és a szabadkereskedelem 
fejlesztése s ami a liberálizmus lényege: 
az egyéni tülekedésnek feltétlen elisme- 
résé és jutalmazása, a természet lassú 
عات‎ függő nehézkes őstermelő föld- 
mivelést nem sokra becsültes a befektetett 
pénzt csak lassan forgató és alacsonyan 
kamatoztató mezőgazdaságot elkerülte a 
tőke. A föld javai a spekulációt szolgáló 
tőzsdecikkekké váltak s ki gondolt arra, 
hogy a búza a rozs, a kukorica a verej- 
tékes munka gyümölcse és nemcsak áru? 
És ki törődött azzal, miként vesztik el 
ezrek és ezrek ősi földjüket s hogy a 
legdrágább magyar kincs, a magyar föld, 
zsidók és céltudatosan terjeszkedő, las- 
san bevándorló nemzetiségek kezébe ke- 
rül? 

A hosszú békeévek után a világháború 
és az akkor hamarosan bekövetkezett 
hiány és nélkülözés megéreztette velünk 
az örök igazságot, hogy mégis csak a 
föld termi meg az életünkhöz legszük- 
ségesebb mindennapi kenyeret, amiről a 
bőség éveiben bizony megfeledkeztünk. 

A nagy világvajudás kezdetén, 1918- 
ban Prohászka püspök így szól a föld- 
ről: «Az emberi élet a földön terjeszke- 
dik, ott alakul ki a maga sajátossá- 
gában. Földben gyökerezik, onnan veszi 
erejét s alapját is. Minden családi, tár- 
sadalmi s nemzeti létnek a föld az alapja. 
zért az életnek mindenütt, mindenhol 
köze van a földhöz s követeli, hogy oly 
jog alá állítsuk a földet, mely lehetővé 
teszi az ember boldogulását, otthonaik 
felállítását s erőik kifejlesztését. A föld 
nem szaborítható, az adva van s az ember 
nem adhat ahhoz egy talpalatnyit sem, 
csak. eloszthatja azt: Eloszthatja jól vagy 
rosszul, biztosíthatja azt az emberi lét 
s életérdekeinek szolgálatára, vagy át- 
engedheti önkénynek s kizsákmányolás- 
nak. Törvényeket alkothat, melyeket az 
a bölcsesség inspirál, hogy mivel az em- 
ber a földnek függvénye, azért az lesz 
a legjobb, ha minél több ember közvet- 
len kapcsolatban marad a földdel... 
Egyre világosabb lesz előttünk, hogy a 
föld és ember, a föld és nemzet leg- 
bensébb összefüggésben álljanak, belát- 
juk, hogy erős és egészséges csak akkor 
lesz a nép, ha földben gyökerezik s épp 
ezért a nemzetmentés és a _ népizmost- 
tás feladatát abban látjuk, ha a földet 
a nemzet nagy zöme számára biztosítjuk.» 

De Prohászka szavai belevesztek a szo- 
ciálista vörös forradalmak zajába s alig 
multak el felettünk a háborús évek s in- 
dult meg újra a világforgalom, egysze- 
riben feledésbe ment minden háborús 
tanulság s újra részvétlenül néztük, hogy 
a tengerentúlról beözönlő gabona tönkre 
teszi az európai mezőgazdaságot, mel 
egyik világkrizistől a حر امه‎ tengődött 
és küzdött, állandó bizonytalansdgban. 

A liberdlizmussal véglegesen szakító 
nemzetek ismerték fel valójában a föld 
nemzetfenntartó erejét és hirdették a 
mezőgazdaság fontosságát a technika ko- 
rában is s mindez nem maradt elmélet. 
hanem alapja gyakorlati álamvezetésük- 
nek és politikájuknak. 

Lényeges a különbség a régi liberá- 
lis és az új korszellem felfogása között 
a földet illetőleg. Az új korszellem azt 
mondja: a föld maga az ország. annak 
sorsa tehát a nemzet összességét ér- 
dekli, a földből fakad az élet, nem áru 
tehát, melyet ki-ki úgy adhat és vehet. 
mint a bolti portékát, a föld nem ké- 

zheti spekuláció tárgyát és nem mind- 
egy, hogy kinek a kezén van és ki mi- 
ként használja. ١ 

د 


A jobbagyfelszabaditas után a magyar 
féldbirtokmegoszlés nagy problémája a 
századfordulókor vált újra időszerűvé, 
amikor a földhiány miatt aggasztó mér- 
tékben megnövekedett a kivándorlás. Egy 
sikertelen telepítési törvény után Dará- 
nyi Ignác 1900-ban telepítési ankétot 
hívott össze. melynek tanulságai alapján. 
az elkészült törvényjavaslatból az ál- 
datlan politikai viszonyok miatt kétszeri 
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Serényen folyik az ara- 
tás a megnagyobbodott 
magyar földön. Széles 
rendekbe omlik a termés a 
tarlóra, hosszú sárga vo- 
nalakba sorakozik a sok 
búzakereszt, ének csendül 
s életzaj harsog vídáman 
a faluhatárokban a leg- 
szebb magyar munka ve- 
rejtékes, áldott ünnepén. 
Aranyszíneket ont a nap a 
kasza alá hajló búzatáb- 
lákra, szél kergeti lágyan 
a tömött kalászokat, vi- 
rágok villannak nyári ra- 
gyogásba fehéren és piro- 
san a szalmarengeteg kö- 
zött s jobb lesz az ember, 
bölcsebb, elnézőbb, meg- 
bocsájtóbb a fáradságos 
vetés jutalmától. A tem- 
plomtorony hívekre inte- 
get az ég peremén... 

S a magyar föld szép- 
ségein túl, városok és fal- 
vak dolgozó lakossága, 
— édesanyák, szegény 
magyar emberek — meny- 
nyi sóhajtással és remény- 
kedéssel várják már hosz- 
szú idő óta ezt az ara- 
tást! A mindennapi kenyér 
felsötétlett gondját űzi el- 
felé minden kaszavágás, 
a sorbanállásnok és az 
elvesztegetett időnek meg- 
szüntetésére. Felbúgnak a 
cséplőgépek, őrölhetnek a 
malmok nemsokára s az- 
után mdr az előrelátó 
és gazdasági vezetés fel- 
adata lesz úgy osztani 
be egy álló eszten- 
dőre a magyar termést, 
hogy jusson kenyér mine 
den dolgozó magyar asz- 
talára. Az édes anyaföld 
megadta, amit adhatott s 
keresztekbe rakott kincsét 
meghatottan köszönjük . 
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Az építő Magyarország az Eperjesvi- 
vidéki tantestület számára Zay-Ugróczon 
tanügyi kongresszust tart. Ugy látszik. 
hogy a jobbmódú iparosgyerekek eláraszt- 
ják a Középiskolákat s a mai magyar 
középosztály már eléképekben és em- 
brióban mutatkozik. A tanárgyűlés ja- 
vaslata: «Reáliskolák elválasztandók a tu- 
dós gymnáziumi osztalyoktél sa latin szó, 
— úgy, mint gyertyadntének, ácsnak egé- 
szen szükségtelen, — végkép kiirtatnék a 
reáliskolákból s a gymnáziumba tétetnék 
át, hol annál alaposabban lenne tanítandó. 
E szerint a nemzetiesedés s tudomány 
nyer, a latintalanodástól pedig tartani nem 
kell.» 


A Bées—Gyéri vasút nemzetgazdasági 
szélhámosság. Mindenki beszél róla, a va- 
súttársaság közgyűléseket tart, forgalmi 
credményeket mutat ki, — a valóságban 
azonban a vasút papiron van, csak egy 
kis szakasza közlekedik a عط‎ ártól Bécsig. 
Előirányzat szerint 1249 mulió forintba 
kerül a  Gényi—Pozsony—Bruck—Beéecsi 
vonal, beleértve Bécsújhelytől a Sopron— 
Győri szarnyvonatot. Ebből megépült 7 
millióból a Bruck—Bécsi; pozsonyi irány- 
ban még egy kapavagast sem tettek, mégis 
elfogyott vonatbejárásra 750.000 forint!... 
A bécsi vasúttársaság ig a roni 
elágazás helyett a oe építi, : at 
tovább, befelé Ausztriába... Igy építene 
100 év előtt a monarchiában, kicsit, de 
sokszor Magyarország rovására ...» 


«Lanchidunkon igen szorgalmasan dol- 
goznak s darab idő óta éjjel is majd 
szakadatlanul hallhatni hata döngé- 
sit a cõlöpverő erőműveknek:; — írja 
az egyik napilapunk 1841-ben. 


Heckenast pesti könyvkiadó 8 kötetes 
lexikont készül kiadni, s a nagy mű 
főszerkesztését Kossuth Lajos vállalta el. 


A színházi bíráló ezen a héten nem az 
előadást, hanem a modort bírálja a ku- 
lisszák világában: 


«A színház و من‎ cg tele van. Já- 


ték előtt a ی‎ ás, szép számmal. Már 
a mécsek felgyujtvák és bent a színész- 
világ egyenkint magának hangicsál, ha- 
hotáz. A függöny háta mögött nem lát- 
juk ki hangicsál s a botrány esténkint 
újra megesik.» A rendreutasítás másik 
fele egy előkelő ficsúrra nyilaz, akinek 
az a szokása, hogy az első felvonás után 
felmegy a színpadra, elhelyezkedik két 
színfal között s a nézőtérről jól látha- 
tóan, a további felvonásokban egyformán 
gyönyörködik a színpadban és a nézőtér- 
ben. Igy tett legutóbb a eBorgia Luk- 
récid» előadása alatt is cs a közönség meg 
nem foghatá, miként juthatott divatsze 

kabátjában egy pár század előtti Borgia 
szobájába. Ha e figyelmeztetés nem 
használ, legközelebb megnevezendjük! s . . ." 


Volt már valami közösségi dolat 
ezekben a félénk, furcsa sajtótiltakozá- 
sokban, a túlmerészen értelmezett kivált- 
ságok ellen. A Lánchíd cölöpjeit döngöl- 
ték már a budai és a pesti ع‎ 
magyar reformkorszak az álmos és cél- 
talan élet fölött viharra bontogatta ha- 


` talmas szárnyait , . , 


ILÁG 


Ipari téren, ahol majd a zsidó vál- 
lalkozás legnagyobb sikereit és eredmé- 
nyeit éri el, egyelőre még a céhek ural- 
kodnak. Már nem a régi nemes ipar ha- 
gyományait üzve, hanem felhigítva so- 
rait a falu feltörekvő s — egyelőre még 
ügyetlen kezű munkástömegeivel. Egy 
katonatiszt írja 1841-ben a sajtóban: 


cElbámul az ember, ha közönséges vi- 
déki vásárokon 5—600 csizmadiat, 100— 
200 vargat és szabót együtt lat. Ugyan 
hova [e ez a szaporodás vezetni? Nagy 
számuk miatt túlsúllyal bíró, nyugtalan, 
ellenszegülő polgárokká fajulnak. Nem 
tarthatni boldognak azon országot, hol 
renden túl sok a mezei munkát kerülő 
ember. 

Akármit beszéljenek a szobában ülő or- 
szágszámítók (mai nyelven «közgazdá- 
szok») csak azon Alladalom bir erővel, 
melyben a mezei gazdaság virágzik. A 
pénz tömegbeni keringése nem boldogság 
a népre nézve, mert mit használ az 
nekem, ha egy köböl rozsomat 10 fo- 
rintért adom s egy pár lábbeliért 12 
forintot kell fizetnem...» 

A céhek azonban csak a városi közüle- 
tekben hatalmasak, a földesurak birtokán 
szavuk sem lehet. 


» 
Gróf! Károlyi István a káposztásmegyeri 
pusztához tartozó területrészen, mely a 
pesti határkorcsmától a dunaparti vitezi 
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orszagitig terjed» «ljpestnek nevezett 
gyarmatot alapit.» Három évvel ezelőtt, 
1839-ben, még csak két zsidó épületfa- 
kereskedő és egy keresztény serfőző ta- 
nyázik itt «örökös szerződést kapván s 
keresetük nem rosszul jutalmazza őket. 
Sorsuk annyira megfelel a kivánatnak, 
hogy ma már — írja a Pesti Hirlap, 
— húsz ház van felépítve és sok épülő- 
ben. Ezeket leginkább zsidók és keresz- 
tények is választják lakul, kik a város- 
ban az igen sok teher és költséggel járó 
céhbevételt ki nem eszközölhetik. Korcsma 
majd minden házban van s a korcsmá- 
rosok igen jól bírják magukat. Minden 
olcsóbb, mivel kiki szabadon versenyez- 
het a másikkal. Mult évben választottak 
először bírákat. s főbírónak Lővi Izsák 
zsidó nevezteték ki közakarattal,: 

A színmagyar sajtó ezt, mint eszményi 
egyenlőséget s mint új világ hajnalát 
üdvözli s nincs elég elítélő szava a ke- 
serű magyarok felé. Mert ilyenek is van- 
nak. 

Balassagyarmaton kigyulladt egy zsidó 
háza sca zsidók. a közveszély kétségbe- 
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ejtő pillanatában igazi hősi elszántsággal 
rohantak a pusztító elem elfojtására az 
összetett karokkal néző ور‎ sziv- 
telensége mellett, kik zsidó házát a vi- 
ligért sem mentek volna oltani.» 

A nagy hullámok száz éves, kezdő 
habfodrai ezek. 


{GI MAGYAR ۱ 


avatkozik tűrhetetlenül a mindennapi 
életbe. Az egyedül hagyott magyarság, 
az elnyomottság és függetlenség két vég- 
lete között, valahol a középúton botorkál, 
nyög és panaszkodik, anélkül, hogy sorsa 
változásáról világos képe és célkitűzése 
volna. Még hét év kell, hogy ez a tétova- 
ság a «függetlenség» gondolatában min- 
dent összefoglaló je!széya egyszerűsödjék. 

Ma a Helytartótanács átiratban közli 
Bihar vármegyével, hogy a jövő hónapban 
egy dsidásezred és a Valinden vasasok 
«brigadba fognak összevonulnis a me- 
gye területén. Ez annyit jelent, hogy a 
megyének kell eltartani kétezer embert. 
A megyegyűlés tiltakozva küldi vissza a 
leiratot: «Azt mondják. hogy az ígéret 
földjét lakjuk, azonban jelenleg adópén- 
zünket egy mostoha esztendő koldussá 
teszi s nem mondhatunk egyebet, mint 
hogy Irországon kívül széles Európában 
sehol sincs annyi nem kolduló koldus, 
amennyi nálunk.: 

Ez a mondat a lap szerkesztőjét, Kos- 
suth Lajost annyira megfogja, hogy a 
következő megjegyzést nyomtatja mel- 
léje: 

«Szabad földet, Uraim! Szabad föld a 
munkás karoknak és szabad földnek nem 
robotmunka, hogy a termelés megkettőz- 
tessék: és jó közlekedési eszközökkel 
könnyített belkereskedés, hogy egyik vi- 
dék bősége a másiknak szükségét köny. 
nyen és olcsón pótolhassa...2 ` 

A leigázott föld- és robotmunkás tö- 
megéletébe eleven színekkel mutat egy 
vasárnapot a Csetnekről beküldött levél: 

cKörnyékünkön körülbelül 10.000 fej 
parasztságunknak földesurai nagyobb ré- 
szint Csetneken laknak: hová a parasztság 
úr dolgára jár. Amit egy hét alatt dol- 
gozik az iránt földesurával csak vasár- 


nap számol el. Ő tehát vasárnap reg- 
gel, utolsó  fillérjével együtt Cset- 
nekre ballag. Erkezvén, első vizitet a 
korcsmában teszi, mert tudni kell édes 


hazám, hogy © parányi városban több 
‘coresma van, mint biblia. Innen földes- 
urához, aztán vissza a korcsmába, s így 
aztán az összecsődült jobbágyokkial s zel- 
lérekkel iszik, s délután pedig, valameny- 
nyi vidéki volt Csetneken, mind tánto- 
rogva, kurjongatva s részegen megy 


haza...» Igy írja meg a sajtó száz év 
előtti népbetegségeinket. , . 

A magyar értelmiség pedig fellengős 
azt 


emberies érzéseivel öleli magához, 


aki józanul műveli önérdekét és jelent- 
kezik az ölelésért. Egy zsidó levelet ír 
az újságnak, s abban közli, hogy a fiát 
magyarul tanítja, Több se kell az új- 


ságírónak. A szíve csordultig és a 
«Hébertink» azonnal nyilt választ kap: 
elme, bennük is ébred a nemzetiesedés 


szikrája. Átlátják ők, hogy a nyelv egye- 
dül fűzheti össze a hon szülötteit. Bár 
ha hálátlanság koszorúzandja tényét, el 
ne csüggedjen. Vigasza leend öntudata, 
mely szende sugárival örömteli fényt 
árasztand élte alkonyára.s 


A tétovázó magyar nép közt lépésről 
lépésre halad a nem tétovázó nép hon- 
foglalása. Itt-ott néha ösztönös akadá- 
lyok merülnek fel előtte: «Izraelita Adler 
József ékszerárus boltja, jóllehet már má- 
sodszor is annak felnyithatására felsőbb 
helyről engedelem érkezett, s bátor a 
Helytartó tanács intézvénye sikeresedé- 
sét azonnal parancsolja, a Dárosi tanács 
által mai napig sem nyittatott fel...» 

Soha egy pillanatig meg nem szűnő 
erőpróba és viaskodás folyik a zsidó- 
kérdésben. 


Z 


ezelőtt. — 1841 
a hazai hír- 


száz 


évvel 
— elérkezett 
az angol-amerikai diplomáciai 


Pontosan 
júliusában, 
lapokba l 
feszültség híre. Stevenson, Amerika lon- 
doni követe Hull tengernagyhoz a követ- 


kező magánlevelet intézte: 


Meg vagyok győződve arról, hogy ön 
állandóan tudósítást kap kormányunktól, 
mégis jónak tartom értesíteni önt az an- 
gol körökben uralkodó ingerültségről s 
aggodalomról, hogy Amerikával háborúba 
kényszeríttethetnének. Ha ezen háború, 
véleményem szerint azonnal ki nem üt 
is, előbb utóbb oda fajulhat...» 

A levél illetéktelen kezekbe jutott, a 
New-York Courier leközölte s az Óceán 
két oldaláról jegyzékváltások és magya- 
rázatok keresztezték egymást, nagy iz- 
galmat okozva az angolszász világban. 

Ingliában, ez időben, határozottan el- 
fajulóban voltak a közügyek. Pár hete 
zajlott le, késhegyig menő harcok után 
a képviselőválasztás, melyben a liberá- 
lis demokrata baloldal ezúttal még alul- 
maradt, de a hagyományokat védő jobb- 
oldal csak kiméletlen erőszakkal és pél- 
dátlan vesztegetésekkel tudott győzni. 
Többszáz fontot fizettek egy-egy szava- 
zatért, s egyedül a Carlton-club, egykorú 
magyar pénzértékben 9 millió forintot 
adott ki szavazatokra... 

Az Európaszerte egyforma rossz termés 
még csak fokozza a mindenütt nyugta- 
lan s forradalomra készen álló társadalmi 
hullámzást. 

«Paris körül igen rossz aratást várnak, 
drágaságtól s éhségtől félnek. A vincen- 
nesi erősítési munkák oly szorgalommal 
folynak, mintha az ellenség Elszaszban 
volna már. Iszonyú mennyiségű fegyver 
és hadiszer van. a fellegvár belsejében. 
Vincennes van talán a királyi család me- 
nedékéül szánva új júliusi napok ese- 
tébern? s 

Valósággal tömeglélektani pillanatkép a 
Rómából érkező szokatlan hír: 


«Rómában gyilkolások és rablások na- 
ponkint szaporodnak.» Nagy tömeg jelen- 
létében három gyilkost végeztek ki egy- 
más után, cs a bakó bárdjáról friss vér 
csepegett még», amikor a tömeget olyan 
őrjöngés fogta el, hogy, mielőtt szétosz- 
lott volna kilenc új gyilkos ölte meg 
a haragosát Fiori téren, «E 


a Campo 
történet új adatot nyujt az ijesztési rend- 


szer haszontalanságának bebizonyítására, 
` 
A 
\ مق تا‎ 
>, dE 
SÅ | 
L \ 


Ee 


amit erősít az is, hogy Kölnben. Brock- 
hausen kivégeztetése alatt három zsebérat 
loptak ela vesztőhelyen wee? 

{ mi itthoni izgalmaink egészen más 
természetűek.  Legélesebb világításban 
látszik meg a jobb sorsra érdemes elha- 
nyagolt nemzet sorsa, Kormányzatilag 
Bécs nem parancsol fenyegetően és nem 
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۲/۸2 égő szovjet páncélos 
nellett a lovas felderítők 
előre vágtatnak 
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A ,Francia légió“ sorozébizott- 
sága, ahol tömegesen jelenet- 
keznek a franciák is a bolseviz- 

mus elleni harcra. 


szórakoznak az állatkert 
szelíd attrakciójával. 


 Báónhidy Elemér, a vasárnap lezailott‏ تسس 
evezősversenyen a skiffbajnokság‏ 
győztese.‏ 


Selmeczy József, az FTC távgyalogló 

bainoka, aki vasárnap 20 p. 468 

mp-es idejével világrekordot gyalo- 
golt az 5000 méteres versenyen 


جوت حدم 


Cheo Morejon és Csiszár Ferenc 
küzdelme a vasárnapi ökölvívó mér- 
kőzésen. Baloldolt fenn: a negyedik 
menetben győztes Cheo Morejon 


Ukrán üdvözlet 


litván virágok a felszabadítóknak. 


HADIJELENTÉSEK, CSATAK 


hogy csak a kezeit tudja mozgatni a fegyver ra- 
vaszan?... Ez lenne a végső hare az emberi mél 
tóság biztosítására, ez a hitvány, embertelen, 
pokoli gondolat? Szót emelhétnek bármilyen euró- 
pai életforma ellen azok, akik így bánnak a saját 
katonáikkal, vagy szóba állhat és kezet szoríthat 
velük igazi katonat... Elborzadva látják az euró 
pai nemzetek, hogy a szovjet 25 év alatt semmit 
sem változott. Az ukrajnai mészárlások a , szovjet- 
hazában" és a rémülettel fegyelmezett katonák a 
csatatéren, ideig-óráig kétségbeesetten erősíthetik a 
órája, 


védekezést, a döntés 


reménytelenül 


de eljön bizonyosan 
amikor 


gép és az ember s az egyik oldalon marad az ócs- 


széthüll egymás mellől a 
kavas, a másikon a — csorda... Így kell történjék, 


mert titokzatos, láthatatlan erkölcsi és szellemi 
szálak kötik össze a fegyvert és a katonát § eze- 
ket a szálakat a szovjet véres kezekkel, régen szét 


szaggatta... 


V=Viktoria ! 


A német megszállás alatt álló területek váro- 
saiban minden utcán és téren óriás V-betűk dísze 


V-betű a bolsevizmus elleni 


legnek. Ez a közös 


európai küzdelem szimboluma lett s a közelgő aque 
zelmet hirdeti. Chuchill 
gondolatának nyilvánította 
nálatát s kijelentette, hogy ez a betű Anglia sike 
rét hirdeti. (A vitának nem sok értelme van, mert 
a fegyverek döntenek s nem a betük, a haditények 
bejelentésében pedig, 1939 óta a kiderült igazság 
következetesen a tengelyhatalmak lelkiismeretesen 
megfogalmazott jelentéseit igazolta. 

A hivatalos hadijelentések rendkívül szűksza- 
vúak ezen a héten. Tudjuk, hogy a szovjet elleni 
harcokban, a déli arcvonalon német, magyar csa- 
patok üldözik a megvert ellenséget s hogy a kö- 
zépső és északi szakaszokon sikeresen folynak a 
hadműveletek. 


dühös beszédben a maga 
a V-szimbolikus hasz 


hadügyi népbiztos korában, hogy a hadsereg első- 
kell valahogy 
etetni s akkor a lázongó parasztot féken tartják a 


sége mellett, csak a városi munkást 


pancélvonatok... 


A panszlav almokkal szinesitett kommunizmus 


az ötéves tervet sztachanov munkamédszert, 
az új gyáripart és a fellendített bányászatot közel 
kizárólag a hadsereg és a párt szolgálatába Alli 


totta s ezért tudta a szovjet a háborút elképzelhe- 
tetlen mennyiségű repülőgéppel és páncélos harci- 
kocsival megkezdeni. Barbár pótanyaggal dolgozott 
a szovjet: száraz kenyérből gyártott vasat és acélt 
s a kihülő néplelket véres terrorral pótolta! 

A gép pedig halott anyag a lélek vezetése nél- 
kül. Egyre több hír érkezik az erődökbe bezárt és a 
földbe nem tud 
nak elmozdulni a helyükről s a politikai biztosok 
rendelkezésére, rabszolgák módján pusztulnak el. 


beásott szovjetkatonákról, akik 


Hát van nagyobb megszégyenítése a katonának és 
szörnyűbb csődje egy uralmi rendszernek, mint a 
kiadott a harcost a földbe úgy, 


parancs, beásni 


Ujra nemzeti viseletben járnak az ukrán 
asszonyok. 


Fekete- 


csatavonalon? ... 


Mi történik 
között 


Hogy alakul óráról-órára a 10 millió katona hábo- 


a murmanszki-öböl és a 


tenger 2500 kilométeres 


rújának nevezett gigantikus küzdelem? A tundrák 


világától lefelé, a sötétzöld fenyőerdők, a fehéren 


világító nyirfak, a bizeféldek és a szőlővidék öves 


eteihen merre száguldanak és hová az elkeseredett 


lai hegyen menydörög az ágyú és finn 


1 


۱ a kék tavak felé, : 


törnek előre ١ Ladoga-tó 
in finnek és németek szorítják a szovjet- 
éret Petrozavodsk és Leningrád 


felől 


túl napok 


irányába, 


ről Esztónia és Pszkov zúdul a támadás 


zaknak, Szmolenszken óta dühöng a 
ta. Staniszlau és Csernovitz irányából a Dnyesz- 
sô folyásán át az enrópai szabadság nevébe! 
tséges seregek. vágnak harcos útat keletnek... 
500 kilómeteren rohantunk at egyetlen mondat 
arevonaloxon, 
vert n erdőkön, mocsarakon és ۰ 
neg hét óta sűrűsödnek., bomlanak s folgö 
ö the a hadoszlopok, olyan egvbeszakadt 


látott. 


ilag més sohasem 


em is fontos megállapítani pontosan, 


Ezt a 
Szmolenszk 


hog hol néznek farkasszemet a seregek. 
kilométerekhe n 


n elegett, 


hori nem mérük! 
mikor jelentették s mire leírjuk 


et a rokat, lehetséges, hogy százezres vagy 


iyszeriil feladni a szovjet. A 


is azonban csak külső, 


történik, 


képleteg jele 


Udésdgbhan Gyermekes, 
١ 
hinni, 


hogy a németek és szö 


etsegeserk } lalvtata 
c 3۸ 


nul menetelhetnek elére a 


számláló Szovjetbirodalomban 
Húsz « ta a világforradalom Griiltjei rendszere 


en kirabolták a népet s elszedték tőle a munka ke- 


gyümölesét, hogy felépítsék a vörös mosz- 


, Í 5 


kovita uralom beiső védelmére és Európa megtá. 


madására a 


gépesített szovjet hadsereget. 


Rongyos és elhagyatott maradt a földműves, 


١ $ ; 4 
koldussorban tengedte életét az ipari munkás s 


csak a párt és a hadsereg virágzott a föld és a 
munka jövedelméből. Aljasabb és becstelenebb ha 
zugsagot a szovjetzsidók nem találhattak volna ki. 
mint azt a jelszót, hogy Szovjetoroszországban a 
letár uralkodik... 


dolgoz ۱ 1 


A valóságban 
egy tökéletesen elzsidósodott, maroknyi kalandor 
tár P bash » baw 1 

társaság kezébe került a régi kancsuka, a hatalom. 
a fegyver és a gazdasúgi gépezet s ezt a társaságot 
uralta szerencsétlen nép, a kifosztott és megfé 


lemlített muzsik alázatosságával. Trockij mondotta 
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A LEGESZAKIBB PONTOKON. 


Német katonák pihenője a Jeges-tenger partvidékén, az északi 
sark övezetének közelében 


Írta: 
Dr. Rajniss Ferenc 


szakaszon női és ifjúsági csapatokat 
németek s harevonalbe hajtott 
kat, a középső arevonalon pedig 400 fogolyból 78 


fogtak el a 

munkászászlóalja- 
különböző hadosztály katonáit válogatták szét. Az 
ilven szedett-vetett osztagok nem sokáig bírják el- 


A keleti arcvonal északi és déli szakaszán, sza- 
kaddsig erősödik a nyomás. Északon a finnek el- 
vágták a Leningrád felé húzódó szovjetcsapatok 
útját, délen Kisenev mögött a Búg vonalára hajt- 
ják a terveiben megzavart ellenséget. A leningrádi 


1۱۸۱۱۱ 


2060 pilótáját, egy repülő- 


Magyar vadászgép összeütközött egy Ratdval. A magyar 5 


hadnagyot mentette meg a hadifogságból a századparancsnoka, mikor leszállt este ellen 
séges területre. A szovjetpilóta fejét lenyírta a magyar gép futószerkezete. Mindketten eitő 
ernyővel! értek a földre, a vörös fej nélkül 


(Varsányi rajza.} 


Bajtársi pihenő az útszélen. Nem kell elringatni a harc és a 


menetelés hősei! . . . 


ES UJ FORDULATOK 


Csak a kisebb részletjelentések, beszámolók és 
magyarázatok sejtetik a vég Kkdzelgését a szaka. 
datlanul dühöngő csatákban s a támadások ellen- 
támadások pillanatnyi helyzetképeiben. 

Nines egy perenyi nyugalom a történelmi bir 
kézisban. A Sztalin-vonal védelmi öve egyes he- 
lyeken 50 kilométer mélységben akadályozta az 


elényomulast. Váratlan ellenállások, ismeretlen 
erédvonalak, felhőszakadás, kétségbeesett vissza- 


ütés, sárba veszett utak, robbantások s utánpótlási 
nehézségek késleltették a döntést, de sohasem tud- 
ták távoltartani a szövetséges seregeket: a szoron. 
gatott szovjethadoszlopoktól. Időben és térben az 
hadműveleti siker, hogy a 
szovjet kénytelen a döntő csatákat Leningrád— 
Moszkva és Kiev hdromszigében megvívni! Nincs 
elmenekülési lehetőség az Ural-vonalra s nem lehet 


a legnagyobb német 


tartani a jelenlegi arcvonalat gyöngébb erőkkel, 
amig a hadvezérek valahol hátul, pihent és harci 
szellemében romlatlan csapaitestekből összeállítják 
az új, eleven sövényt a német roham feltartózta- 
tására. Erabert és gépet, élő és holt anyagot az 
utolsó tartalékokig beikell vetni a dúló harcokba, 
mert különben feltámad a szovjet urai mögött az 
elnyomott népek végtelen tengere s elnyeli: belső 
forradalomban a 25 éves vörös terror rendszerét. 

A német hadsereg a szó szoros értelmében ma- 
gára vonta az egész szovjet haderőt, kikényszeri- 
tette a végső harcot; úgy nyomult előre s úgy ka- 
nyarított zsákokat a leszakított hadosztályok 
köré, hogy a szovjet ne hagyhassa sorsára a veszé- 
lyeztetett egységeket, hanem minden tartalék ere- 
jével azok segítségére. siessen... Ellene dolgozott 
a német hadvezetőség a könnyű és átmeneti győ- 
zelmeknek, hogy felszámolhassa véglegesen a ke- 
leti arcvonalat. Korán örülnek azok, akik a kiter- 
nehézségben, s a vállalt katonai feladat 
szédítő nagyságában, a napok múlását rosszul tit- 
kolt reménykedésekkel figyelik, mert minden nap 
ə végkifejlést sietteti. 

A Dnyeszter és a Dnyeper folyérendszereit 
indy Jekiizdétték a szövetséges hadak. Vitebszk 
mögött a szovjet páncélosok ellentámadása vére- 
sen összeomlott. A Szmolenszk körüli harcokban 
az ellenség rendetlen sorai meghátráltak. A beke 
rített hadosztályok menekülési kísérleteit minde 
nütt meghiusították s wisszaverték a felmenté- 
siikre indított erős támadásokat. Az utánpótlási 
vonalakon pedig éjjel-nappal ömlenek előre | f 
íriss német csapatok. 
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A ,Lenin-romboló" 


végzete 


Kísérteties a kép és ۰ 
likus az értelme: a Lenin-rom 
boló megpróbálta œ menekü- 
lést az egyik balti kikötőből s 
nagyon rövid út után, a német 


bombázók tűzétől a parti se- 
kély vízre futott s" derékbe 
törötten befejezte pályafutá- 
زا‎ 
st 
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eleste előtt hallottuk utoljára ezt a vigasztaló 
mondatot... 

Olaszország hadereje dicsőséges ütközeteket ví- 
wott az utolsó héten. Malta és Tobruk bombázása, 
a sikeres légi csaták, egy 10.000 tonnás angol cir- 
káló elsüllyesztése Marsa Matruhnál, egy angol 
torpedó-romboló s két angol tengeralattjáró el- 
pusztítása méltó válasz az angol repülők nápolyi 
látogatására. 

Anglia ellen is erősödik a német támadás. 
Hull kikötőváros bombázásáról a Reuter-jelöntés 
is elismeri, hogy az utóbbi idők leghevesebb légi 
támadása volt. Great Yarmouth s a délangliai pars 
vidék is sokat szenvedett és a hajósüllyesztések 
aránya változatlanul megmaradt. dz angol repülő- 
gépek pusztításában határozott emelkedés tapasz- 
talható, ami feltűnően bizonyítja, hogy a keleti 
háború sem teremti meg a lehetőséget az angol 
légi erő komoly sikerekkel biztató bevetésére 
Németország ellen. A német városok éjjeli meg- 
látogatásáért havi 200—250 géppel fizet Anglia. 

Tobruk körül kemény csaták zajlottak le. 
Szuez bombázásánál kigyulladtak a nagy olajrak- 
tárak 8 a kikötőben egy 10—12.000 tonnás megfenek- 
lett és összebombázott angol gőzös napokig égett ... 
Nincs nyugalom sehol a kialakult arcvonalakon, 


Vilagpolitikai áramlások 


Az új japán kormány foglalkoztatja a legélén. 
kebben az összes érdekelt külügyminisztérinumokat, 
Vihart várnak s nagy eseményeket mindenfelé, 
pedig" Konoye herceg kormánya bejelentette, hogy 
Japán külpolitikájában nincs változás. A japán 
hadsereg és haditengerészet közös kiáltványt adott 
ki, amelyben felhívták a nemzetet a háborús idők- 


OTSZAZ KILOMÉTER MÉLYSÉGB! 


viselni egy fegyelmezett, tanult hadsereg ütéseit. 
4 Leningrád ellen vonuló csapatok elfoglaltak 
egy szovjet repülőterádt, amelyen 150 harci gép 
békeidős nyugalomban vesztegelt. Megfoghatatlan 
ez a nemtörődömség, amelyet csak a hadvezetés 
zavarodottsága okozhat, 


Az utolsó napokban a német légi haderő rend- 
szeres és általános támadásokat indított a szovjet- 
hadsereg és a hátsó forgalmi vonalak ellen. A 
harcikocsik, teherautók és szovjet repülőgépek 
százai pusztulnak el minden nap, kilométeres távol- 
ságokban felszakadnak a sinek, raktárak és gyár- 
telepek lángjai festik vörösre az eget s Mcszkvában 
vijjognak a szirénák. 

A szovjetvezetőség kapkodása tanulságosan fel- 
tárja a helyzetet. Sztalin lett a ,nemzetvédelmi* 
A Pravda 
áradozva dícséri a legnagyobb orosz hadvezért, a 


népbiztos és Timosenkó a helyettese. 


jelzők előleges adományozásával. A , keltonai bizto- 
sok" új intézménye kissé elkésett. A rendelkezés sze- 
rint csak a katonai biztos aláírásával lenne érvé- 
nyes az ezredparanesnokok és a politikai biztosok 
rendelkezése. Kiváló bürokrata gondolat a vég- 


veszély száguldó pillantaiban... A „biztonsági 
zászlóaljak" az arcvonal mögé rendelt új szerve- 
zetek, elvégezni azt a hóhérmunkát, amelynek bor- 
zalmasan megcsonkított áldozatait Ukrajna bérté- 


neiben a felszabadító csapatok megtalálták. 


A nevetséges szovjetjelentésekről a szokások 
ismerőinek figyelme a legutolsó londoni magyará- 
zatok felé fordult. A londoni rádió közli, hogy 
Moszkva esetleges elfoglalása még nem jelenti a 
szovjetellenállás végét. A bejelentés biztatóan is 
merősnek hangzik a közelmúltból. Belgrád és Athén 


NAGYMOSÁS A FOLDKOZI-TENGERBEN. 


A sivatagi hőségben percek alatt megszárad a ruha 
s addig fürödni lehet... 


$ 27 

“A Lf 
A LEGNAGYOBB SIVATAGI ÉLVEZET. Német repülők 
Északofrika repülőterein ilyen elmés szerkezettel old- 
idk meg a zuhonyozts kérdését. Kevés a víz. — taka- 


rékoskodni kell 
EM 


) 42 fokos hőségben... 


Disziinnepség az Akropoliszon. 
Az olaszok átveszik Athén fölött az uralmat. 
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ELKÉSETT FELKÉSZÜLÉS AZ , UTOLSÓ HARCRA"... 
Repülőgépek egy szoviet repülőtéren a lőállásokban, 


ahol belövik a géppuskákat. A gyors támadás követ- 
keztében így kerültek a nagy ellenség kezére... 


SIKERTELEN ANGOL TÁMADÁSOK SOLLUM KORUL. 


Az egyesült olasz-német csapatok zsákmánya az előre: 
tolt és elvesztett angol állásokban. 


Taft szenátor szerint , [Izland európai:föld s meg. 
szállásával az Egyesült Államok beleavatkozott 
Európa ügyeibe...“ Wheeler szenátor az angol 
propaganda szenátusi megvizsgálását követeli, 
avval az indokolással, hogy 1917-ben beismert 150 
millió dollárt költöttek az angol ügynökök az 
amerikai háborús hangulat kirobbantására s tudni 
kellene, hogy most mennyi angol pénz forog az 
uszitasban... Egyébként az amerikai sztrájkok és 
kilengések erejét a szükségállapotra való hivatko 
zás még nem tudta megtörni... 

Szíria angol megszállása befejeződött şs a meg- 
igért függetlenség helyett Wilson tábornok kihir- 
dette az ostromállapotot. A fegyverszüneti szerző 
dés értelmében a szíriai franciák vagy csatlakoz- 
nak a nyugati szövetségesekhez, vagy kérésükre 
hazaszállítják őket. Vichy változatlanul ragaszko- 
dik álláspontjához, hogy aki az angolokkal cimbo- 
rál, az hazaáruló. Dentz tábornok egész seregével 
át akart vonulni Törökországon s csak amikor 
ezek a tárgyalások meghiusultak, szánta rá ma- 
gát a fegyverletételre. De Gaulle súlyosan csaló- 
dott, mert a ,szabad franciák"-nak nines szavuk 
Szíriában. Sir Henry Maitland vette át Szíriát s 
100 esztendős angol-francia küzdelem után, egy- 
előre Anglia a győztes. 

Befejezett tények, végzetbe hajló harcok és 
kezdődő új bonyodalmak nehéz korszakát éljük s 
a küzdelmekben nem segítség az ősi himnuszok 
eleserélése. 

Egy angol képviselő az elmúlott héten azt 
mondotta, hogy Angliának 200 oka van felvenni 
a londoni rádió programjába az Internacianálét: 
— a 200 szovjet hadosztály. De hol lesz már ez a 
200 hadosztály, amikor még mindig nem lesz ér- 
demes a vörös forradalom dalát harsogtatni a 


nemzeti himnuszok ا ورد‎ 
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Hitler 
a csatatéren 


győztes hadvezérei 
között 


Conrad Hommel remek festménye 
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ben szükséges erős összefogásra. A japan császári 
kihallgatások megkezdődtek s folyik a tanácskozás 
az új kormány és a hadvezetoseg között a nemzet- 
közi helyzetről. A szovjet aknazárakat helyezet: el 
a szibériai vizeken s ez az intézkedés sérti a japán 
haljózási érdekeket. Az Egyesült Államok augusz- 
tus közepén üzembe helyezi Midway-Johnston és 
Palmire szigetek tengeri- és légi támaszpotjait s 
erős zárat létesít a Hawai-szigetesoport előtt. Vin- 
son amerikai képviselő egy nyilatkozatában azt 
követelte, hogy ha szükségesnek mutatkozik a ten- 
gerészeti támpontok védelme, akkor a Hawai szi- 
geteken élő 35.000 japánt internáľni kelt. Az ujbévi- 
6691 Roosevelt-övezet. Az angol és ausztráliai tá- 
maszpontokkal összekötve teljesen bekeríti Ja- 
pánt! Amerikában már sokat írnak Kuba, Haili, 
San Domingo és Porto Rico kegyes befogadásáról 
egy amerikai vámközösségbe, az angol-amerikai 
együttműködés és természetesen a kedves benn- 
szülöttek érdekében., Az indokínai kérdés is újra 
elmérgesedett, mert ezen az útvonalon át folyik 
tovább a kínai hadsereg támogatása fegyverrel és 
lőszerrel — jó pénzért. Ezeknék a megbízható ada- 
toknak ismeretében nincs csodálkozni való Japán 
komoly felkészülésén . . . 

Az Egyesült Allamokban a Gallup közvéle. 
ménykutató intézet legutóbbi vizsgálata szerint a 
lakosság 79 százaléka háborúellenes, ami nem igen 
látszik meg a hivatalos intézkedéseken. Harry 
Hopkins, Roosevelt megbízottja résztvett az angol 
hadikormány bizalmas ülésén s beszédében fogad- 
kozott, hogy Amerika megvédi azokat a hajókat, 
amelyek hadianyagot és élelmet hoznak Angliába, 

Az amerikai politikai életben erősen hullám- 
zást okozott Izland megszállása. Nowmann Tho- 
mas azt állította hogy Izland után Irország, 
Skócia, Dakar és esetleg Szibéria következik... 
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a A HÉT LEGGYORSABB KÉPE 
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A tengelyhatalmak légi támadásai után, az ausztráliai katonák elhagyják a szétbombdzott 
"a ۱ kikötői állásokat . . 
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۹ ویس 
A DUCE SEBESÜLTEKET LÁTOGAT‏ 
Mussolini meglátogatta a bari-i kórházat‏ 


és barátságosan aare eeh az ott ápolt 
sebesültekkel 


A szovjet vadászgépe, A szovjet „Martin-bom- 
a „Rata”, kissé megviselt bázó" roncsai, 
állapotban . . . 


+« سیم 
a =‏ 


A libaui kikötőben a 
szovjet tengeri akna hág 
raktárát robbantotto 3 
fel egy szerencsés 5 

német találat. 


FOGSACBAN. ; 
Az 52 tonnás szovjetharcikocsi vezetője mélyen LEGIRIADO A TÁVOLKELETEN. A 2 a 
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Csunking, a Csang-Kai-Sek-kormany 
fővárosa. a Japán légitámadás riadó- 
jának percében. 


elgondolkodik a megfoghatatlan eseményeken . . . 
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ERDEKES KEP KRÊTA SZIGETEROL. 


Student repülétébornok megszemlél egy nehéz angol pédncéloskocs 
amelyet a német ejtőernyősök pusztítottak el. A tábornok baloldal¢ 
Braver ezredes áll, a hős ejtőernyősök parancsnoka, s balszélen Schac 
főhadnagy, aki Eben Email elfoglalásáért kapta a lovagkeresztet . 


- Leniavivoszy 
roi Sables 


A HET 
TERKEPEI 


JAPAN 


szGnuékaival foglalkozik felajzott képzelőerővel a nemzetközi sajtó. 

A tokiói kormányátalakítás nagy izgalmakat okozott a demokráciák 

külügyminisztériumaiban s a Csendes-óceán körül mesterségesen 

felfokozott feszültséget olyan erők hajlítják a törés felé, amelyek a 

végtelenül szorgalmas, dolgos és szűk területre bezárt japán nép 
jogos terjeszkedési igényeit akarják meghiúsítani . . . 


MANOZSURIA 
Madzsukuo 


SARGA TENGER 


A SZUEZ-CSATORNA 
\ környékét a német és az olasz repülők 
fokozódó hevességgel bombázzák s kü- 
lönösen Alexandria kikötőjére zuhog a sok 
robbanóanyag. Az egyiptomi térben ۰ 


Vi AE‏ 0 052 ا 

poe Na \ 
1 

SE OROSZORSZAG 


URA 


1١ 1 UAIN N gyobbszabdsi új hadműveletek jelei mu- 
\ 1 ` tatkoznak s a lázas ۷6520۱5065۳61 csak 
U \ cose DIN ) a keleti harcterek roppant eseményei tere- 
` - Az ( lik el a figyelmet. A Földközi-tenger sza- 
5 DEO DAE hp badsagdért vívott nagy olasz-német’ csaták 
8 ۷۳۰ ea ` 0 sorsa is © végkifeilés felé közeledik . . . 
A ۰ رگم‎ oust — TA دع جوم‎ y 
Mere — بسح تت‎ = es . 
Ca د‎ =. ca N 
Yos 
3 
درن 00م‎ / A Perm 
vara 
QDS 2 4 i c dines. 
5 يه »مر‎ 
يرقم‎ 2> 
Kaun, JARO VOSITROMA 
4 > 
A o 
: VLADINNIQ ۰ ۰ 
9 oS NIZSNie PNOVGOROD KAZAN > 7 
ae ۲ 0 éz FT 
ام‎ ۳ 00۸ ۷ © AF 
fis Rat asus CSISTTOPOL Î EL KANTARA æ= | 
| depi? \ Ow ora 1 lJ | 
6 مت‎ ۸ Sf 5 
SRE 7 Rel Koslov 0 TAMBOV ا وه‎ 
مسر‎ | Ss ; A — | 
/ Svein ١ Ni Q, 9 ری‎ ji N | 
fe Orel / . ۶ 
VORONEZS ORANBERG/ w 
۱ ۳ ۲ ك‎ 
SZAMARA 7 : <4 ; لیا‎ 
voLsixO, Pi = / u 
8 2 ) á H eer 
1 ون‎ 21 j 
varonez 1 pce à 4 ۲۱۳۵۸۷ -۵ > 
9 pA RlLOVSIK S 5 z 
. à N A 
Kalacs `. A 
N 
o Siratingrad w 


3 
ARNAVIQ 


csatorna 


5 10 


o Km. 


MAGYAR FUTÁR 21 


ee SOT S OT ال ل‎ S O سم تب‎ ee شط‎ Eo O 


Novocserkásik 
o 


~P ROSZTOV 


۰ 


3 
à 
> 
< 
8 
وب‎ 
§ 
> 


SS 
N 


\ 
ep 
.سس‎ 


4 
/ Murmancak 


Seen 


—= 


ARCHANGELYSZK 


\ 


بس عم 


‘Sls ب‎ . Be E 
{- gers) 
Kladderadatsch. 


A SZOWETPOLGAR: 


A kultúrát tessék 2 idebizni, 
a, majd mi elintéz zk. 
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«1 könyvet minden héten kicseréljük. 
Ne unatkozzon szegény ...: 


AZ EGYIK BOMBA: 


e most vágjunk barátságos képet; 
ényképeznek™ 
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A STALIN-VONALBAN: 

; Elvtárs hallod? 
Mint modern omboh, Jön ri leváltás! 
On úgy ottkonáčan, mint utazásai alkal- 
mával ügyel ama, hogy Bevelezése szép, 


= olvasható és tiszta legyen. Minder egy kis ¥ 
= Continental bágáppet ebb het. 
o4 kis Continental indgép 
جیوه‎ sz izléses és tartós. 
A különböző kis Continental-modelleket szívesen 
bemutatja a magyarországi vezérképviselet: 
= GOY ES KOVALSZKY RT. 


BUDAPEST, ۷, NADORUTCA 11. 
TELEFON: "114-630, 124-580, 126-933 
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2 MAGYAR FUTAR 


„Ez nem lehet! Itt valami félreértés van! 


1 


La Guardia 


a tengelyhatalmak sokoldalú 
amerikai ellensége 


Senki sem szónokol, izgat s gyűlölködik annyit 
az Egyesült Államokban a tengelyhatalmak ellen, 
mint La Guardia, New York félzsidó polgármestere, 
aki a napokban követelte a tengerparti lakosság 
sürgős felszerelését — gázmaszkokkal... La Guardia 
mindent tud. A polgármesterség mellett kinevezett 
főnöke a polgárőrségnek, az amerikai önvédelmi 
szervezetnek és elnöke az amerikai—kanadai közös 


OROSZ HUMOR 


d 
WENA 7/ 
5 NEI 


WA 
/ 
-HK 
= 


Maia i 
0 [7 ۳۷ jh [A 


honvédelmi bizottságnak. La Guardia szívesen ál- 
dozza fel egész idejét az olyan népszórakoztató ün- 
nepségeknek, ahol állandóan a közfigyelem közép 
pontjában maradhat... Szerénysége tiltja a máso- 
dik vonalba való elhelyezkedést. Az amerikai zsidóság 
népi hőst lát a sok hájjal párnázott polgármesterben, 
aki szónokol, kuglizik, fal, zenekart vezényel, udva- 
rol, sisakot próbál és lázít, — Európa ellen... 


LN IY سح‎ la Guardia sdbeszdekliben sportol 
Rar ayagy kuglizik. 
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SZOVJETKULTURA. 


COS ae ss 
ی‎ 


la Guardia komolyan szónokol. 


te 


la Guardia tartia az étkezési rekordot. 


la Guardia hemorizdl 


LA GUARDIA MUNKABAN. 

A polgári védelem igazgatója, az USA—kanada 
közös védelmi bizottság elnöke és New York 
polgármestere a három irdasztal mellett... 

(Amerikai karikatúra.) 


Crpoyxorou. 
Puo. xyz. 


NYKPLINHKCB 
Egy zsidó ir száz szovjet lapot... 
(Radek-Sobelsohn karikatúrája a Pravdábatt 1936-ban. 


... De itt sem áll meg! ما‎ Guardia este udvarol 
napoleoni haizattal és egyéni ۰ 
(A hölgy .nem félzsidó.) 


Sztalin: Mondja be u rádió elvtárs, 
hogy az orosz nép boldog és megelégedett - 
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NEW YORE Les. 3 
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Nyomatott a Stadium R.-T. offset-körforgógépén, Budapest, V., Honvéd-utca 10. — Felelős: Győry Aladár igazgató. 
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